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Autor: Karel Veliky

“HLUGLIOORE21 -
A CASAPOINGTTA”

Prosinec 1937: Bagatelles pour un massacre (Malickosti k vrazdéni);
listopad 1938: Skola mrtvol [L Ecole des cadavres];

Unor 1941: Les Beaux Draps (Pékna brynda).

Tri zapalné literarni granaty, které zazehly uz tak prehraté ovzdusi. Prvni dva udalosti
jasnozrivé predjimaly, treti je uchopoval. Odpalil je Louis-Ferdinand Céline, Mistr Slova, ktery
si dobyl velké jméno uz v roce 1932, kdy mu vySel roman Cesta na kraj noci neboli ,putovani
bidou lidské existence v rozvinuté kapitalistické spoleCnosti“. Rudi v ném proto chtéli vidét
svého c¢lovéka, privlastnit si dalSiho spisovatele, takze Elsa Trioletova (,Trioletka” rozend
Kaganova), pfitelkyné Aragona, knizku rychle prelozila do rustiny.

A v Sovétském svazu ,Cesta” opravdu jistého Uspéchu dosahla, coz autoru vyneslo pozvani
do této zemé, vyvolavajici na Zapadé obavy, strach az hrlizu. Céline pfijal, ,komunistickym
rajem* se vSak okouzlit nedal. A po svém ho prohlédli i tovarysci. Trockij upozornil, ze hrdina
,Cesty”, cynik Bardamu, postrada jakoukoli nadéji, se kterou je kazda pozitivni vzpoura
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spjata. Gorkij pak na prvnim sjezdu sovétskych spisovatell konstatoval, Zze Bardamu,
autorovo zrejmé alter ego, je ve svém zoufalém nihilismu ,,...zcela zraly k pfijeti fasismu*“.

Ve Smrti na uvér z roku 1936, kde autor li¢i své détstvi a dospivani, tedy vychodisko onoho
»putovani na kraj noci“, zasel Céline jesté dal. Uz v nazvu dospél k maximalnimu zhusténi
vyrazu onéch tésnych rodinnych pomérd, v nichz vyrUstal, coby , dlstojné mizérie, ve které
Zivotem splacime vysvobozujici smrt“. VySe jmenované pamflety, vybocCujici z jinak
autobiografické romanové linie ,Cesty”, ,Smrti“ (pfed valkou), ,Féerie” a némecké trilogie
(po valce), si tak mlzeme vykladat jako povzbuzujici €k na tuto mizérii, za zbésily (furiosus)
pokus o vysinuti z ni. VSak je nam také poprvé priivodcem sam Ferdinand! A z literarniho dila
je nelze vyjimat, uz proto, ze jejich zlobné intenzivnim a sarkastickym stylem hraje Céline i po
valce, treba ve Skocné: ,...a nebylo to nic ve srovnani s hrlizami, ktery teprv uvidite...,
kdepak, vemte si tfeba ten romdnek, co ho ma vase bild posluhovacka s postakem,
cernochem... krev potlacena, krev dominantni!...je rozdano!...nechte slovutnym hlavam statu
jejich monopol na Prazdno...! Mohl jsem fict se zlutym poStakem, zlutd ma jesté vic navrch! O
tomhle totiz nase knizata nikdy nemluvi, pohlceny a popleteny téma svyma uzvanényma
kydama...”

Tvrdime tedy, Zze Skolu mrtvol Ize vy¢ist uz z ,Cesty”, stejné jako bez ,Mali¢kosti“ a ,Bryndy“
by Skocna s Féerii pro jindy znély jinak. A poukazujeme tak na nerovnovahu, kdy jedna ¢ast
dila je povale¢nymi urcovateli minéni obdivovana, chvalena a Siroce zkoumana, zatimco
druha zcela odsuzovana a zavrhovana. Jisté, mlzeme v ném, v autorském dile, rozliSovat
tfeba existencialni, rasistické a katastrofické obdobi, avSak Céline byl vzdy nedélitelné sam
sebou, také kdyZ psal syzet pro balet takrka pohadkovy (Scandale aux abysses), a to zrovna
kdyz redigoval Skolu mrtvol. Ze po vélce, po prondsledovani, véznéni, soudech, ztraté
obcanskych prav a nepfizni davu, zakazal jejich dalSi vydavani, naprosto neznamena, ze by je
pokladal za nezdarené, cizi svému odkazu. Nejsou omylem autorskym, nybrz déjinnym a
osobnim. V Severu Céline sarkasticky vysvétluje:

Koukdam na malou Esther Loyolovou (= Anne Frankova), celej svét ji lezi u nohou a
zapfisaha ji a prosi, aby laskavé ulehla do nékteré ze svatych kaplicek... ze uz
Holywuut se svejma miliardama zaridi zbytek, tficet pét ,superprodukci”...

Pokud jde o mansardy a o to, Ze vas honéj po stfechach a vsude je to samej fizl, to
jsme si zkusili taky...no jo! jenZe nédm to na rozdil od ni vibec nic nevyneslo!
prisambuh Ze ne! kdepak!...ani svatou kapli¢cku ani pohadkovy smlouvy...

Moje plemeno, moji bratfi jsou sluzebnej lid... Esther je z téch, co rozkazujou...
méli mi uz v kolibce fict: ,hochu, jsi ze stejnyho vrhu jako lokajové, bud’skromnej,
podlizavej, a hlavné se nikdy nestarej o to, co se déje u panskyho stolu!“ to bych
se ve Ctrnactym pékné zdekoval a drzel bych klapacku...akorat bych rikal jo!jo!
jol...
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Ve Ctyricatym bych utek s ostatnima a ,,zapojil se“ mezi ,hrdiny”.

A po zdafile provedeném kotrmelci, jakmile by historici zaujali spravnej
postoj...neopomenul bych kazdych ¢trnact dni dodat svij prekrasny ¢lének... ,,Ach,
mala Estherka Loyolova!“ dostal bych Nobelovu cenu, byl bych prachac, celel svét
by mé obdivoval... ,jsme hrdi, Ze mame ve Francii takového ctitele malé Esther!”
my nebohy rodice mi to nerekli, kdyz byl jesté cas, v kolibce, v Courbevoie, na
Rampe-du-Pont...

,Nebud'tak umanutej! O jistych vécech nesmis vypustit nikdy ani slovo!“

Kdybych vyklidil pole s ostatnima, s veskerym sluzebnym plebsem, a kdybych
s nima vyrvaval, pak za téch dvacet let, vsechno by slo jak po masle!... to bych
mél potom plny pravo, a pékné ministerstvo, nobelovka a akademie... (str. 208)

ViV

Vv odpoved| na veénovani Rogera Nimiera je Céline podstatne strucneJS| »...nevim, jestli mé
tam, kde jsem ted, dostala ma ,svoboda‘ neboli muj ,duch’, ale spis to podle mé bude moje
blbost.” (Ono vénovani, vepsané v Nimierovy Les Epées /MeCe, 1948/ totiz zni: Cetafi
Destouchesovi, ktery dnes plati za tficet let ducha a svobody, v Ucté kavalerista 2. tfidy
Roger Nimier. Unor 49.“)

Nuze, ,mali¢kosti, mrtvoly a brynda” jsou radikalné protizidovské. A jako takové byly
zakazany jesSté pred valkou, za treti republiky. V kvétnu 1939, tfi tydny po pfijeti
Marchandeauova ,protirasistického zakona*“, stahl Célinlv nakladatel Denoél ,Malickosti“
z prodeje (v knlhkupectwch se objevily znovu az ve dvaactyrlcatem) Stazena byla zahy i
,Skola“, nebot dva muZi autora zazalovali, Ze je nepravdivé oznacuje za Zidy. Prlpad prvniho
urazeného skoncil mimosoudnim rfesenim - Célinovou omluvou, druhému muzi soud pfiznal
odskodné, nakladatele s autorem pokutoval a vyzval je k vyrazeni publikace z prodeje, dokud
dotyc¢né misto nebude opraveno. (Byl onen druhy monsieur vyslan a placen Zidy? Céline si to
kazdopddné myslel...) Takto se spolu s ,Mali¢kostmi“ i ,Skola“ na pulty vratila aZ ve
dvaactyricatém. A také ona pak byla dopInéna o nékolik iIustraci a Célinovou predmluvou,
v niz za klad knihy mj. prohlasuje, ze ,byla odmitnuta celym francouzskym tiskem (vCetné
toho antisemitského)” jako odpad, obscénnost, se kterou ,je zahodno zachazet pinzetou a
tichem”.

~Péknou bryndu“ nakladatel Denoél zverejnil ve své Nové francouzské edici, kde uz vysly
tituly Jako Comment reconnaire le Juifs Jak rozpoznat Zida) Georgese Montadona a
Rebatetllv Les Juifs en France: Les tribus du cinéma et du théatre (Zidi ve Francii: filmové a
divadelni klany). Ve Vichy, v Némci neobsazené Casti Francie, ,Bryndu” v prosinci téhoz roku
(tedy v jednacCtyficatém) rovnéz zakazali: neshodovala se s tamni propagandou ,Nového
Francouze”. Naproti tomu jiny pamflet Mea culpa, v némz Céline popisuje své (prevazne)
zaporné dojmy z cesty do SSSR, ke ,klaté Trojici“ nikdy nepatfil a nepatfi - vSak je také
soucasti tretiho svazku povalecnych Célinovych sebranych spisd u Gallimarda...
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Ma to pokracovani
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